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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS ]

AGREEMENT ON THE INTERPRETATION
OF ARTICLE 12, PARAGRAPH 2,

OF THE CONVENTION ON THE REDUCTION
OF CASES OF MULTIPLE NATIONALITY
AND MILITARY OBLIGATIONS
IN CASES OF MULTIPLE NATIONALITY
(ETS 43)

1. Any Contracting Party may at any time, in so far
as it is concerned, denounce Chapter I of this
Convention by means of a notification addressed
to the Secretary General of the Council of
Europe.

2. Such denunciation shall take effect one year after
the date of receipt by the Secretary General of
such notification.

3. The provisions of Article 7, paragraph 2, of the
Convention shall apply as amended by the 1977
Protocol.

Done at Strasbourg, on 2 April 2007
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ACCORD D’INTERPRETATION
DE L’ARTICLE 12, PARAGRAPHE 2,

DE LA CONVENTION SUR LA REDUCTION
DES CAS DE PLURALITE DE NATIONALITES
ET SUR LES OBLIGATIONS MILITAIRES
EN CAS DE PLURALITE DE NATIONALITES
(STE 43)

1. Toute Partie contractante peut, en ce qui la
concerne, dénoncer a tout moment le Chapitre 1
de la Convention en adressant une notification
au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

2. La dénonciation prendra effet une année aprés
la date de la réception de la notification par le
Secrétaire Général.

3. Les dispositions de 1’article 7, paragraphe 2, de
la Convention s’appliquent telles qu’amendées
par le Protocole de 1977.

Fait a Strasbourg, le 2 avril 2007.
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